








Pegaso
e pura tradizione italiana




Pegaso é un palcoscenico di passioni, design e Pegaso represents an amalgamation of Pegaso - amo cuyena cmpacmu, ousaiina u no-
poesia, per una cucina dalla grande personalita,  passions, design and poetry, for kitchens boasting  a3uu 0ns xyxHu ¢ 6onvuioii uHOUBUIYaRLHOCMbIO,
capace di dare un tocco originale di tradizione e  great personality, able to inject an original hint  cnocobnas npudamv opueunanvrvie wmpuxu
di eleganza per donare un’atmosfera d’altri tempi.  of tradition to provide an ambiance of times past.  mpaduuyuu u anezcanmuocmu 0ns co30anus am-

MocepvL 006pbIX CTNAPLIX BPeMeH.







Eleganza senza compromessi

Pegaso celebra il lusso e la raffinatezza con la Pegaso celebrates luxury and elegance with Pegaso npesosHocum senukonenue u U3blCKaH-
ricerca di numerosi dettagli di pregio, ricchidiun  its numerous precious details, displaying rich  wocmwv Hapsdy ¢ ucnonvsosanuem mrozouucnen-
gusto decorativo che si fa notare e che vive in tutti  decorative spirit which is only too evident and  Hoix dexopamuernuvix demarneii, cmunucmuka Ko-
i particolari della composizione. which reigns across all compositional particulars.  mopvix uyecmeyemcs u xueem 60 écex uacmsx

KOMNo3uuuu.
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La ricerca della perfezione

Pegaso ¢ il sapore di una storia antica che Pegaso emits the essence of ancient times Pegaso - amo ekyc 000povix cmapuvix 8pemeH,
ricerca nella cura dei dettagli e nei materiali piu which explores, via the treatment of details and  xomopwiii 3a cuem eHumanus k demansm u uc-
pregiati la propria sintonia con una raffinata  the most precious materials, balance of elegant — nonvsosanus wnaubonee uyennvix mamepuanos

sensibilita estetica. aesthetic sensitivity. cmpemumcst 00pecmu cOOCIMBEHHYI0 2aPMOHUIO €
YMOHUEHHOTI ICMEMU1ECKOLl 80CHPUUMUUBOCTIDIO.







Aristocratiche architetture d’interni

Le superfici laccate su vero legno di ciliegio e The painted surfaces over genuine cherry- JlakuposarHvle NOBEPXHOCMU HA HACOSTULEM
le preziose anticature che lo lasciano scorgere, si  wood and the precious antique-look finish, are  suwnesom depese u noduepkusaioujue e2o ectme-
fondono insieme ad accessori unici e funzionali in ~ matched with unique, functional accessories, cmsenHocmp anemenmoL COCMAPUBAHUS COUema-
un perfetto connubio fra eleganza e praticita. to ensure the perfect union of elegance and  romcs emecme ¢ yHukanvHvIMU U YHKUUOHATL-

convenience. HbIMU  akceccyapamu, c030a64as NPesoCcxo0HbILi
C013 Meyfcay I7Ie2AHMHOCMbI0 U nparcmwmocmbro.

10 - Pegaso
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L’eleganzaé fatta di un’equilibrata mescolanza
di stile, consapevolezza e misura. La purezza
delle superfici laccate bianche su ciliegio esaltano
la luminosita dell’ambiente, raccontando una
tradizione tipicamente mediterranea.

Tradizione mediterranea

Elegance is achieved thanks to a balance
of various styles, know-how and measures.
The purity of white painted surfaces over the
cherry-wood bring out the light within the
room, reminiscent of a typically Mediterranean
tradition.

14 - Pegaso
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Inezanmmuocmy docmueaemcsi 3a cuem coa-
JIAHCUPOBAHHOU CMeCU CMUJIA, 3HAHUS U Mepbl.
Yucmoma OGenvix 1aK08bIX NoBepxHOCMEN HA
BUULIHEBOM Oepese NOOUePKUBAIOM SPKOCMb Cpe-
Obl, CBOUCMBEHHOL YUCIO CPeOU3EMHOMOPCKOLL
mpaouyuu.
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Il gusto del dettaglio

Preziosi dettagli, ideali per raccontare uno Precious details, ideal in terms of emitting a IIpesocxodnvie demanu, udeanvHvie O7is nepe-
stile e per sottolineare I’'unicita di una scelta, sono  style and to highlight the uniqueness of a choice,  dauu cmuns u Ons noduepxusanusi yHuKasb-
il modo un po’ speciale di arredare con cura la  represent a special way of decorating with care  nocmu evibopa, sensomest ocobernoil manepoti
fruibilita di ogni spazio della cucina. and ensuring the usability of every singly bit of  3a6omausozo ogopmnernus obcmarosxu ¢ 603-

kitchen space. MOMCHOCINDIO  UCNONIL308AHUST 8Ce20 NPOCHPAH-

cmea KYXHu.

e \;
| .
| |
| -
-

|| _. : || 'H

| ]

' |

T_\

-18 -






Pegaso é la cucina Classica d’eccellenza, di Pegaso represents the luxury Classic kitchen Pegaso - sma knaccuueckas KyxXHus cosepuieH-
lusso, per un ambiente ricco di storia, da vivere  par excellence, copious with history, to be cmea u senukonenus ons cpedv, o6ozawseHHoil
e da ammirare, perfetto specchio del Padrone di  experienced and admired, perfectly reflective — ucmopuedi, Ons xusnu u socxuuenus, npesoc-
casa: colto, distinto, signorile e di classe. of the home owner: cultured, distinguished, xodnoe 3epxano Xozauna doma - c ezo ymonuen-

gentlemanly and classy. HOCMb10, U3LICKAHHOCHBIO U 071a20P00CHBOM.
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L’eleganza seduce, affascina e si fa amare. La
decorazione “Luxory” in Oro che caratterizza
questa composizione in tutti i suoi dettagli é
il segno di una raffinatezza antica, che crea
un’atmosfera unica.

Le personalizzazioni Luxory

Elegance entices, fascinates and encapsulates.
The Gold “Luxory” decoration, characteristic
of this composition, with all its details, is the
embodiment of ancient elegance, serving to create
an exclusive environment.

IInenumenvHas ane2aHmMHOCHb  3A60PaANU-
saem u ouaposvieaem. Ilosonouennviii Oexop
“Luxory”, komopulii xapaxmepusyem 3my Kom-
no3uyuI0 80 6cex ee 0emassx, Mo BvlpaxceHue
CMAPUHHOL YMOHUEHHOCMU, KOMOopasi co3daem
YHUKATIbHY10 ammocdepy.
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Lo spazio € percepito come esperienza estetica,
come perfezione visiva dell’ambiente stesso,
avvolto nelle sfumature delle superfici in legno
di ciliegio laccate con sapiente anticatura nella
tonalita dell’Avorio.

La laccatura Antiques

The space becomes an aesthetic experiment,
visible perfection of the environment itself,
enveloped in the shades of the painted cherry-
wood surfaces, with the sought-after age-old
finish in lvory.
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IIpocmparcmeo 30eco NOHUMAEMCS KaK Icme-
mu4ecKkuti onvim, KaxK 6U3yasnbHoe CO8ePUIeHCNE0
camoil cpedvl, OKYMAHHOL 68 OMmMeHKU NaKupo-
BAHHBLX NOBEPXHOCIMEL 8ULIHEB020 Oepeda ¢ yme-
JIbIM  COCApUBAHUeM 6 MOHANbHOCU U6ema
CTIOHOB01l KOCmU.






La cappa Impero

Una forte carica emotiva nasce quando la The protruding hood which marks its presence
cappa si erge a decorazione dell’intero spazio  toembellish the overall cooking area evokes strong
cottura. Genera un ambiente unico che sposa la  emotions. It creates an exclusive environment
cultura e I'architettura di un’epoca. which fuses the culture and architecture of times

past.

CunvHulil SMOUUOHATLHYILL 3APA0 B03HUKAEH,
K020a 8LIMSANCKA B03HOCUMCS 00 YKPAUEHUS BCe-
20 npocmparcmea, npedHA3HAEHHO20 OIS NPU-
eomoenenuss nuwu. Cosdaemcsi edunas cpeod,
Komopas couemaem 6 ce0e KyIbmypy u apxumex-
mypy 006pvix crmapvlx 8pemeH.
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Il segreto di queste aristocratiche atmosfere & The secret of these aristocratic ambiances lies Cexpem amotl apucmokpamuueckoti o6cma-
un modo molto particolare di arredare la cucina,  with a specific way of decorating the kitchen,  wosxu saxmouaemcs 6 ocobom cnocobe mebmu-
fatto di dettagli e di complementi altamente which includes highly characteristic details and  posxu kyxnu, 6 ocnose komopozo nesxcam ouenv
caratterizzanti, nel prestigio del legno di ciliegio. ~ complementary pieces, all in prestigious cherry-  xapaxmepnvie demanu u axceccyapol, a makice

wood. npecmusi 6UUIHe8020 Oepesa.
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Le cristalliere

Il legno di ciliegio ha il colore della tradizione The colour of cherry-wood encompasses classic
classica, vivo e delicato come quel tipo di tradition, bright yet soft, just like the colour
arredamento che non disdegna mai una bella used for furniture arrangements which always
vetrina in cui esporre i cristalli di famiglia. take great pride in including a display cabinet

showecasing the family’s glassware.
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Y euwinesozo Oepesa usem Kaaccuueckoil
MPAOUUUL, HACOIUEHHILL U USSU4HDLE, KAK 8 MOM
mune 06cmMAaHOBKY, KOMOPAsl HUK020A He npeHe-
Opezaem Kpacugoii 8umpuHoli, 6 KOmMopoii 6vi-
CMABAeMcs ceMelinblil XPYCmans u cmexro.













Ci sono stili, forme e materiali che hanno
saputo attraversare la storia, rimanendo dei
canoni di eleganza. La loro ricchezza risiede
nella cultura rinascimentale, diventando guida
e riferimento artistico per il concetto di bellezza.

Le madie

Some styles, shapes and materials have been
able to travel across time, still retaining their title
as standards of elegance. Their richness lies with
Renaissance culture, which represents the artistic
guideline and reference governing beauty.
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Ecmo cmunu, dopmol u mamepuanvl, Komo-
pvle cymenu nepexucumv UCMOPUI U Npespamu-
JIUCL 8 KAHOHbL d7eeanmuocmu. VIx 6oeamcmeo
KopeHumcsi 6 Kynvmype anoxu Bosposoenus,
Cas xy00iecnBeHHbIM OPUEHINUPOM 0TI NOHS-
MuUs Kpacomut.
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Ciliegio

Antiques
laccato su ciliegio
con anticature

painted cherry-wood with
antique-look finish

Jlakosoe no;cpblmue
B8UUIHEBO20 aepeaa c
A7lemMeHmamu cocmapueaﬂuﬂ

Hermitage
laccato su ciliegio
senza anticature

painted cherry-wood without
antique-look finish

Jlaxosoe noxpoimue
8ULLHEB020 Oepesa Oe3
cocmapueamus

Antiques

Pegaso

Personalizzazioni

= Luxory

Oro

Luxory

| Argento
—

Gamma Cromatica Antiques ed Hermitage

Hermitage Antiques Hermitage Antiques Hermitage Antiques Hermitage

Bianco Avorio Moka Nero
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Pegaso Antiques

Laccato Bianco su Ciliegio con Anticature
White painted Cherry-wood with Antique-look finish
benoe nakosoe noxpwmue 8UUIHEBO20 aepesa C aziemeHmamu cocmapusauuﬂ

Laccato Avorio su Ciliegio con Anticature
Ivory painted Cherry-wood with Antique-look finish
Jlakosoe noprtmue usema CTIOH0B801 KOCMU HA BUUIHEBOM bepeee canemeHmamu cocmapusanuﬂ
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Pegaso Antiques

Laccato Moka su Ciliegio con Anticature
Mocha painted Cherry-wood with Antigque-look finish
Jlakosoe noprtmue usema MOKKO Hd sUUiHe8OM 6epese c antemeHmamu cocmapusaHuﬂ

Laccato Nero su Ciliegio con Anticature
Black painted Cherry-wood with Antique-look finish
qep;—toe aKosoe noxpmmue B8UUIHEBO20 aepesa c aztemMmeHmamu cocmapusa:—tuﬂ
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Pegaso Antiques Luxory

Antiques Luxory Bianco e Oro
White and Gold Antiques Luxory
Antiques Luxory : 6enviti u 30m0mo

Antiques Luxory Avorio e Oro
Ivory and Gold Antiques Luxory
Antiques Luxory : cnoHo8as Kocmv U 3071010

Antiques Luxory Bianco e Argento
White and Silver Antiques Luxory
Antiques Luxory : 6enviti u cepe6po

Antiques Luxory Avorio e Argento
Ivory and Silver Antiques Luxory
Antiques Luxory : cnoHo8as Kocmbv u cepedpo

-52 -




Pegaso Antiques Luxory

Antiques Luxory Moka e Oro Antiques Luxory Moka e Argento
Mocha and Gold Antiques Luxory Mocha and Silver Antiques Luxory
Antiques Luxory : MOKKa U 30710mo Antiques Luxory : mokKa u cepe6po
Antiques Luxory Nero e Oro Antiques Luxory Nero e Argento
Black and Gold Antiques Luxory Black and Silver Antiques Luxory
Antiques Luxory : uepHbiii u 30710Mo0 Antiques Luxory : uepHuii u cepe6po

. .
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Pegaso Le personalizzazioni Antiques
le Spalle di Finitura e le Colonne-Basi “ASOLO”

Antiques Antiques Luxory Antiques Luxory Ciliegio
Oro Argento

| |

Bianco

Avorio

/.
.

Zoccoli
Antiques Antiques Luxory Antiques Luxory Ciliegio
Oro Argento
a
Bianco J : J \J ‘
Avorio %\\J
Moka %
Nero
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Bianco

Avorio

Moka

Nero

Bianco

Avorio

Moka

Nero

Antiques

Antiques

Cornici soprapensile

Antiques Luxory

Oro

Antiques Luxory
Argento

Cornici sottopensile e capitelli a piramide

Antiques Luxory

Oro

Oro
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Antiques Luxory
Argento

Capitelli a calice

Argento

Ciliegi

Ciliegi

)

0

0



Pegaso Hermitage

Laccato Bianco su Ciliegio senza Anticature
White painted Cherry-wood without Antique-look finish
benoe naxkosoe noxpwmue B8UULIHEBO20 aepeea be3 cocmapusauuﬂ

Laccato Avorio su Ciliegio senza Anticature
Ivory painted Cherry-wood without Antique-look finish
Jlakosoe noprtmue usema CTIOH0B801l KOCMU HA BUUIHEBOM bepeee 6e3 cocmapueauuﬂ
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Pegaso Hermitage

Laccato Moka su Ciliegio senza Anticature
Mocha painted Cherry-wood without Antigque-look finish
Jlaxosoe noprlmue usema MOKKoO Had 8UULHEBOM a€p€6€ 6e3 cocmapuecmu,q

Laccato Nero su Ciliegio senza Anticature
Black painted Cherry-wood without Antique-look finish
’{epHoe naKosoe no;cpblmue 8UUIHEBO20 6epesa 6e3 cocmapuBaHuﬂ
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Pegaso Hermitage Luxory

— _!._-

|

|
Hermitage Luxory Bianco e Oro Hermitage Luxory Bianco e Argento
White and Gold Hermitage Luxory White and Silver Hermitage Luxory
Hermitage Luxory : 6enviii u 3010mo Hermitage Luxory : 6enviti u cepe6po
Hermitage Luxory Avorio e Oro Hermitage Luxory Avorio e Argento
Ivory and Gold Hermitage Luxory Ivory and Silver Hermitage Luxory
Hermitage Luxory : c10H08aA KOCMb U 3071010 Hermitage Luxory : cnoHosas kocmv u cepe6po
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Pegaso Hermitage Luxory

Hermitage Luxory Moka e Oro Hermitage Luxory Moka e Argento
Mocha and Gold Hermitage Luxory Mocha and Silver Hermitage Luxory
Hermitage Luxory mMokka u 3010mo Hermitage Luxory moxka u cepe6po
Hermitage Luxory Nero e Oro Hermitage Luxory Nero e Argento
Black and Gold Hermitage Luxory Black and Silver Hermitage Luxory
Hermitage Luxory uepHuiii u 30710mo Hermitage Luxory uepHuiii u cepe6po
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Pegaso Le personalizzazioni Hermitage
le Spalle di Finitura e le Colonne-Basi “ASOLO”

Hermitage Hermitage Hermitage Ciliegio
Luxory Oro Luxory Argento

Bianco

Avorio

/.
.

Zoccoli
Hermitage Hermitage Hermitage Ciliegio
Luxory Oro Luxory Argento

%

4

T

Avorio J
Moka §

Nero
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Cornici soprapensile

Hermitage Hermitage Hermitage Ciliegio
Luxory Oro Luxory Argento

Bianco

Avorio

Moka

Nero

Cornici sottopensile e capitelli a piramide

Hermitage Hermitage Hermitage Ciliegio
Luxory Oro Luxory Argento

. Aala =

Avorio Capitelli a calice

Oro Argento
1.?\ ] 1“:: 1.P " fE
) g L
p s i 1
Nero B, Ll
p— —
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Bianco Avorio Moka Nero



Nei fusti nobilitati da 18 mm. di spessore,
ASTRA si concentra sulla perfetta sigillatura
delle strutture (su tutte le giunzioni e gli spigoli)
tramite colla poliuretanica applicata al bordo
spessore da un millimetro. In questo modo
I'intera struttura non pud entrare in contatto
con I'umidita, evitando a monte i problemi di
rigonfiamento.

ASTRA adotta materiali e metodologie produttive
che non creano squilibri ambientali, rispettando
le normative che limitano I’'emissione di sostanze
nocive. Per questo i nostri fusti sono in classe E1
(minima emissione di Formaldeide).

Tutte le strutture degli elementi costituiti da
agglomerati di legno derivano al 100% da legno
riciclato. Questo ci consente di avere il marchio
“Garantito Pannello Ecologico 100% Legno
Riciclato”.

Fusto Finitura Anticata

Fusti

With the 18 mm thick frame, ASTRA focuses
on the perfect sealing of structures (relative to
all joints and rough edges) using 1 mm thick
polyurethane adhesive which is applied to edges.
In this way, humidity cannot affect the overall
structure, avoiding any future bulging issues.
ASTRA adopts materials and production methods
which do not trigger environmental imbalances,
and which respect the regulations governing the
emission of harmful substances. In this light, our
frames are categorised as Class E1 (minimum
emission of formaldehyde).

100% recycled wood is employed for all
element structures manufactured using wood
agglomerates. Hence, we have been awarded the
acknowledgement,  “Environmentally-friendly
Panel, Made from 100% Recycled Wood”.

Fusto Bianco Fusto Beige

B o6nazoposcennvix kapxacax monuuroti 18 mm
komnanus ASTRA cocpedomouena Ha cosep-
wierHcmee 3a0enku 606 (HA 6Cex COeOUHEHUSX
U Yenax) ¢ NoMOUibl0 NONUYPemaHo6020 Kies,
HAHOCUMO20 10 KPASIM CTI0eM MONULUHOL 6 00UH
munnumemp. Taxkum 06pazom, 6cs KOHCMPYKUUS
3auuuiena om KOHmMaxKma ¢ 671a20il, mem camoim
U3HAYATILHO CIMABA 3ACTIOH NPOOTEMAM 6CNYHUBA-
HUS U pA30YXAHUT MAMEPUATIOS.

Komnanus ASTRA ucnonvdyem mamepuanst u
MexHON02UU, KOMopble He C030arm HAPYuleHUT]
9KO07I02UHECK020 PABHOBECUs, CO0MH00as HOPMA-
Muevl, KOMopvle 02PAHUMUBAIOM 6bIOPOC BpeD-
Hbix eeujecms. Iloamomy Hawiu Kapkacvl coom-
semcmeyiom knaccy E1 (munumanvromy evibpocy
popmanvdezudos).

Bce koHcmpyKuyuu anemeHmos cocmosm u3 oepe-
BAHHBIX A27IOMEPAmos, npoucxodsuwux Ha 100%
U3 No6MOPHO nepepabomanHoil Opesecurvl. Imo
noseonsem Ham enademv mapkoti “lapanmupo-
BAHHO 3KO/I02UYECKU HUCASL NaHelb, Npousse-
Oernas Ha 100% u3 nosmopHo nepepabomanHoll
opesecunvt”.

7 oARMNTITO
PANNELLO
ECOLOGICO

100% LEGNO RICICLATO

Le personalizzazioni: il Fianco di Finitura

A fine composizione il lato esterno dei fianchi dei
fusti costituiti con agglomerati di legno puo essere
personalizzato utilizzando il “fianco di finitura”.
Nella versione coi frontali in ciliegio, il fianco di
finitura & impiallacciato con lo stesso legno di
ciliegio per un migliore abbinamento cromatico.
Nelle versioni laccate Antiques ed Hermitage,
viene laccata la superficie esterna del fianco di
finitura compreso il bordo frontale,

provvedendo ad effettuare le anticature di pregio
sugli spigoli per la versione Antiques.

Fusto in particelle di legno
classe E1

Ciliegio

From a compositional perspective, the external
sides of frames made from wood agglomerates can
be personalised using a “finishing side”.

With the cherry-wood front version, the finishing
side is veneered with the same cherry-wood in
order to optimise the colour match.

With the Antiques and Hermitage painted
versions, the external finishing side surface
including the front edge is painted; a precious
antique-look finish is applied to edges with the
Antiques version.

=~ ]

/

Laccato Bianco
Antiques o Hermitage

/

Laccato Avorio
Antiques 0 Hermitage
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Laccato Moka
Antiques 0 Hermitage

B uyenax cozoanus xomnosuyuu, éHeuwiHeil cmo-
pOHe 60K08UH KAPKACOS, U320MABIUEAEMBIX U3
npeccosaHHvix Ope6ecHvIX NAUM, MOxem Ovimb
npudaw, no 3axkasy, UHOUBUOYAbHLI Xapakmep
3a cuem npumeHeHUsT «0moesI0HOL 6OK0BUHBLY.
B sapuanme c sumnesvimu ponmanvHviMu ane-
MeHMAamu, 0moenoUHAL 60K0BUHA UNOHUPYemCs
mem sice 6ULIHEBbIM 0epe6oM 0TI Jly et 46emo-
601l couemaemocmu. B nakuposanHvix eepcusx
Antiques u Hermitage, naxupyemcs 6HeuHAs no-
BEPXHOCHb 01M0e/I0HHOT 6OKOBUHDL, BKTIOUAS Ne-
DeoHI010 KAeMKY, ¢ BbINONIHEHUEM COCHAPUBAHUS
no kpasm 0ns eepcuu Antiques.

Laccato Nero
Antiques o Hermitage



La Colonna - Base “Asolo” e la Spalla di Finitura

La Colonna-Base “ASOLO” e la Spalla di
Finitura sono degli elementi caratterizzanti del
modello Pegaso. Sono disponibili in ciliegio e
possono essere personalizzati in tutte le finiture
colore ANTIQUES o0 HERMITAGE del Bianco,
Avorio, Moka e Nero, con le anticature sulla
finitura ANTIQUES.

E anche possibile richiederle nella finitura
LUXORY, con I'applicazione dell’'Oro o
dell’ Argento negli interstizi centrali.

Il Capitello a Piramide & disponibile nelle finiture
colore ANTIQUES o HERMITAGE, oppure
totalmente coperto in Oro o0 Argento.

Il Capitello a Calice é disponibile nella finitura
colore HERMITAGE, oppure totalmente coperto
in Oro o Argento.

Gli zoccoli e le cornici vengono personalizzati con
la stessa finitura scelta per i frontali della cucina.

Capitello
Piramide

Colonna
Asolo

Spalla di
finitura

o

Capitello
Piramide

Massello
per Zoccolo

T |

The “ASOLO” Column-Base and the Finishing
Sides represent characteristic elements of the
Pegaso model. They are available in cherry-
wood and can be customised in all ANTIQUES
or HERMITAGE colour finishes which include
White, Ivory, Mocha and Black, with antique-look
finish applied to the ANTIQUES colours.

With the LUXORY finish, it is also possible to
request the application of Gold or Silver to the
central interstices.

The Pyramid Column is available in the
ANTIQUES or HERMITAGE colour finishes, or
completely coated in Gold or Silver.

The Chalice Column is available in the
HERMITAGE colour finishes, or completely
coated in Gold or Silver.

Plinths and cornices may be customised with

the same finish selected for kitchen fronts.

Kononuna-6asza “ASOLO” u omoenounas 60ko8uHa
AGNAIOMCA XAPAKMEPHLIMU dNEMEHMAMU MOOenu
Pegaso. Onu npednazaiomcst u3 6uuiHe6020 Oepe-
8a U um moxem Ovimb NPUOAHA UHOUBUOYATb-
Hocmb 3a cyem moovix omoenok ANTIQUES unu
HERMITAGE 8 usemax 6enom, c10H0801i KOCMU,
MOKKA U YePHOM, C NEMEHMAMU COCMAPUBAHUS 6
omoenxke ANTIQUES. MosxHo maksie 3axazamo
omoenxy LUXORY c 3omomoti unu cepebpsivoti an-
naukayueri Ha UeHMPAanbHoIX IIeMeHMax.
ITupamudanvnas kanumenv npednazaemcsi 8 yee-
mosoti omoenxe ANTIQUES unu HERMITAGE,
ZU60 NOTHOCHILIO C 30710MbIM UL CePebPTHBIM NO-
kpoumuem. Yaueobpasznas kanumenv npeonazaem-
ca 8 ysemosoti omoenxe HERMITAGE, nu6o non-
HOCIbIO € 30710MbIM UTIU CePEOPSTHBIM NOKPBIMUEM.
Loxonu u xapHusvl uHOUBUOYATUSUPYIOMCS 34
cuem moii e omoenku, komopas Ovina evibpana
07151 ppoHmManvHvix namenesi KyxXHu.




Pegaso Ciliegio

Anta Legno Anta Vetro
Wood door Glass door
Lepessannas deepuya Cmexknannas 0eepua

Maniglie
o __':';:3?- = T_; -
’f’r}*ﬁ' 2 e
> Y 4
Silver Gold Epoca
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Astra s.p.a. 30020 Annone Veneto (VE) Italy Via Quattro Strade, 38
Tel. +39 0422 769 431 Fax +39 0422 769 730
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